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6 The Feelings collection, designed by Gemma Bernal

€m ma for RAK Porcelain, combines elegance and functionality.

Bﬁrnal Its refined design enhances culinary presentations, offering
a unique sensory experience for chefs and guests alike.



Product Concept

Gemma Bernal Designs Feelings Collection for RAK Porcelain.

This collection presents different plates that, through their shape
and subtlety, evoke Feelings. Traditionally, plates are conceived
as a background for the forms that chefs will place on them.

In Feelings, form and background merge, and the very shapes of the
plates inspire chefs to determine which of their creative proposals is most
appropriate to achieve the unity that defines Feelings.

Emotions that emerge and reach the hearts of those who share such
an experience.

Feelings is born from the demands and collaboration of the various members
of a team that considers three elements essential and interconnected:
Design, high-quality Production, and keen Observation and Response
to current Gastronomic trends.

From this approach, Feelings emerges a collection that blends elegance,
sensory experience, and functionality.



“Capture the movement”

“Show the plasticity of porcelain”






Masters of
cmotions

Shaped by your emotions, guided by their vision

Feelings was born from a simple yet profound idea: gastronomy is not
just about flavours, but also about emotions. To bring this vision to life,
we partnered with chefs who share this belief — creators who transform
ingredients into experiences and plates into stories. Let their stories and

creations guide you into a world where gastronomy meets emotion,
and where every plate tells a story shaped by the heart.
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FEELINGS




A plate is not just a surjace.
it is a canvas where emotions
are conveyed. and flavours
become a Work of art:




Two-zones plate
Zweizonen-teller
Assiette double zones
Piatto a due zone
Plato de dos zonas

Round plate with relief
Runder teller mit Relief
Assiette ronde a relief
Plato redondo con relieve
Piatto rotondo con rilievo

Rectangular plate with relief
Teller rechteckig mit Relief
Assiette rectangulaire a relief
Plato rectangular con relieve
Piatto rettangolare con rilievo

FEELINGS

Square plater with relief
Teller quadratisch mit Relief
Assiette carrée a relief
Plato cuadrado con relieve
Piatto quadrato con rilievo

BCFSOV2ZDH25 BCFSCRPT2Z30 BCFSRPT2735
25 cm—-9.84" 30cm-11.81" 35cm-13.78"
@12 @6 D6

Dish with handle

Geschirr mit griff

Plat avec anse

Plato con asa

Piatto con manico

BCFSBTDH24 BCFSBTDH18 BCFSBTDH14

24 cm —9.45" 18 cm-7.09" 14 cm—-5.51"

@12 @12 @12

BCFSSQPT2230
30cm-11.81"

@6












Boat plate
Bootsteller
Assiette bateau
Plato barco

Piatto a forma di barca

BCFSBTOP40 BCFSBTOP32
40cm —-15.75" 32cm-12.6"
@12 @12

Bowl

Schale

Bol

Bol

Coppetta

BCFSBTBW22 BCFSBTBW15
22 cm - 8.66" 15¢cm-5.91"
@12 @12

BCFSBTOP24
24 cm —9.45"

@12

Coffee cup
Kaffeetasse
Tasse a café
Taza a café
Tazza da caffe

BCFSCU16
16cl-5.40z

@12

FEELINGS

Espresso cup
Espressotasse
Tasse a expresso
Taza a expreso
Tazza da espresso

BCFSCU09
9¢l-38.04 0z

@12



Tvery petal. every detail. is a siep into a world of crafied
cmotions and culinary artisoty.”
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Boat cocotte flat with handles
Bootférmige, flach Cocotte mit Henkel
Cocotte bateau plate avec poignées
Cocotte barco plana con asas
Cocotte barca piatta con maniglie

BCFSBTCOF26
26 cm - 10.24"

@6

Dish with two handles
Schale mit zwei Griffen
Plat avec deux anses
Plato con dos asas
Piatto con due manici

BCFSBTDH30H2
30cm-11.81"

@12

FEELINGS

Boat cocotte deep with handles
Bootférmige, tiefe Cocotte mit Henkel
Cocotte bateau profonde avec poignées
Cocotte barco profunda con asas
Cocotte barca profonda con maniglie

BCFSBTCOD26
26 cm —10.24"

@6






ANne
Nnepper

Named Young Chef of the Year by Gault & Millau
Luxembourg, she embodies a new generation

of culinary talent. With a fresh and bold approach,
she explores vibrant flavours, symbols of a cuisine
full of vitality and joy.

Zur Nachwuchskochin des
Jahres von Gault & Millau
Luxemburg gekiirt, verkdrpert
Anne Knepper eine mutige und
lebendige Kiiche, ein Symbol
fur Vitalitdt und Freude.

T

Nominata Giovane Chef
dell'Anno da Gault & Millau
Lussemburgo, Anne Knepper
incarna una cucina audace

e vivace, simbolo di vitalita

e gioia.

FR

Nommée Jeune Chef de
['Année par Gault & Millau
Luxembourg, Anne Knepper
incarne une cuisine auda
cieuse et vibrante, symbole
de vitalité et de joie.

ES

Nombrada Joven Chef del Ao
por Gault & Millau Luxemburgo,
Anne Knepper encarna una
cocina audaz y vibrante,
simbolo de vitalidad y alegria.






FEELINGS

‘When I create a dish, | aim
(o awaken in each of my
SUESIS a unique 1momneit,
an emotion that connects

them o nature and the story
behind each ingredient.”



Glass cloche
Glashaube

Cloche en verre
Campana de vidrio
Campana in vetro




Double bowl
Doppelschale
Bol double

Bol doble
Coppetta doppia

BCFSBBDBW2LN18
18 cm x 8.5 cm
7.09" x 3.35"

@6

Cloche
Cloche
Cloche
Campana
Coperchio

BCFSBBCH18
18 cm -7.09"
D2

FEELINGS

Triple bowl Plate three zones Plate two zones
Dreierschale Teller Drei Zonen Zwei Zone Teller
Bol triple Assiette trois zones Assiette deux zones
Bol triple Plato tres zonas Plato dos zonas
Ciotola tripla Piatto tre zone Piatto due zone
BCFSBBBW3LN21 BCFSBBOP3IN29 BCFSBBOP2IN25
21 cm x 7cm 29 cm x 25¢m 22 cm x 25,5cm
8.97" x 2.76" 11.42" x 9.84" 8.66" x 10,04"
@12 D12 D12

Jug

Krug

Carafe

NEE!

Caraffa

BCFSJG30 BCFSJG15 BCFSJG09
30cl-10.14 oz 15 ¢l -5.07 oz 09 cl-3.050z

D12 D12 D12


















Cyril
Molard

2-star chef at Ma Langue Sourit, Cyril
Molard is a virtuoso of emotions. Every dish
he creates is a work of art, a tribute to the
love and passion that have always guided
his culinary journey.

Als Zwei-Sterne-Koch im

Ma Langue Sourit bringt Cyril
Molard Emotionen durch
Gerichte zum Ausdruck, die
die Liebe und Leidenschaft
seiner kulinarischen Reise
zelebrieren.

Chef due stelle a Ma
Langue Sourit, Cyril Molard
esprime emozioni con piatti
che celebrano 'amore e la
passione del suo percorso
culinario

R

Chef doublement étoilé

au restaurant Ma Langue
Sourit, Cyril Molard sublime

les émotions a travers des plats
qui célebrent ['amour et la pas-
sion de son parcours culinaire.

ES

Chef con dos estrellas en

Ma Langue Sourit, Cyril Molard
expresa emociones en platos
que rinden homenaje al amor
y la pasion de su cocina.




‘Creating a dish is much more than plating
Jood : it’'s about [inding the perject harmaointy
between beauty. taste. and emotion.”










Asymmetric plate
Asymmetrischer Teller
Assiette asymétrique
Plato asimétrico
Piatto asimmetrico

BCFSASP30
30 cm -11.81"
D6

BCFSASP25 BCFSASP21
25 cm-9.84" 21 cm-38.27"
D12 D12
Asymmetric plate two zones
Asymmetrischer Teller zwei Zonen
Assiette asymétrique deux zones
Plato asimétrico dos zonas
Piatto asimmetrico due zone
BCFSASP2730 BCFSASP2720
30 cm -11.81" 20cm -7.87"
D6 @12

= BCFSCU10M

FEELINGS

Asymmetric deep plate
Asymmetrischer tiefer Teller
Assiette creuse asymétrique
Plato hondo asimétrico
Piatto profondo asimmetrico

BCFSASDP30
30 cm-11.81"
@12

Asymmetric plate three zones
Asymmetrischer Teller drei Zonen
Assiette asymétrique trois zones
Plato asimétrico tres zonas
Piatto asimmetrico tre zone

BCFSASP3721
21 cm-38.27"
D12



Serenity 1s born froni a cuisine in harmondy with natore.”



Plato hondo
Piatto fondo














































Special thanks to the following chefs

René Mathieu - Fields Luxembourg
Anne Knepper - Public House
Cyril Molard - Ma Langue sourit

Photos credits : Shine Luxembourg
Concept and graphic design by RAK
Printed by Johnen Print
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RAK Porcelain LLC
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United Arab Emirates
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RAK Porcelain Europe S.A.
440, Z.A.E. Wolser F
L-3290 Bettembourg - Luxembourg
T (+352) 26 36 06 65
F (+352) 26 36 04 65
info@rakporcelaineurope.com

RAK Porcelain USA Inc
251 Solar Drive, Suite 1000
Imperial, PA 15126
USA
T +1 (866)-552-6980
info@rakporcelainusa.com

Join us!

www.rakporcelain.com





